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IKDAM GAZETESINDE EDEBI FAALIYETLER (1894-1913)"

Koray USTUN"

Oz: Bu makalede 1894-1913 yillar: arasinda Tkdam gazetesinde yaymmlanan yaznsal
metinlerin Tiirk edebiyatina fatkis: ve etkisini ortaya koymak amaglanmistir. Bu amag
dogrultusunda gazetede yer alan siir, hikdye, roman, gezi, mektup ve biyografi tiiriindek:
metinler nitelik ve nicelik agisindan degerlendirilmis ve tasnif edilmistir. Y apilan incelenenin
sonncunda Lkdam gazetesinde 1894-1913 yillar: arasinda yayomlanan metinlerin, dinemin
hakim edebiyat anlayss: ile paralellik gostermedigi, kurmaca tiir Grneklerinin popiiler edebiyat
drnekleri oldugu, yasam odakle metinlerin ise haber ve bilgi aktarm: amactyla kaleme aldigs
tespit edilmistir. 18941913 yillars arasinda yayomlanan Ikdam  niishalarmm  Tiirk
edebiyatina katkist, yaginsal niteliklere sabip eserlerin yayumlanmasina onciiliik etmesinden
geyade edebiyats canle tutmast ve ulagilabilir bir formda okura sunmasidur.

Anabtar Sozciikler: 11. Abdiilhamid Dinemi, Tiirk Basin, Tkdam Gazetesi, Yaznsal
Tiirler

Literary Activities in Ikdam Newspaper (1894-1913)

Abstract: This article aims to reveal the contribution and influence of literary texts in the

Tkdam beween 1894 and 1913 to Turkish lLiterature. For this purpose, the texts such as

poetry, story, novel, travel, letter and biography in the newspaper are evaluated and classified in

terms of quality and quantity. This research showed the following conclusions conld be made:

The texcts published between 1894 and 1913 in the Ikdam newspaper do not coincide with the

periodical understanding of literature. Fictional texts, examples of popular literature.

Biographical texts were written for transmitting news and information. lkdam (1894-1913),

does not lead the publication of works with literary qualities, but this newspaper kept the

literature alive and it bas delivered the reader in an accessible form. This is a real contribution

to Turkish literature.
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Giris

Gazete yayimciligi Osmanli topraklarinda bin sekiz yiizlii yillarda baslamus,
cikarllan ilk gazeteler yabanci miitesebbisler tarafindan ticari amaglara
dogrultusunda yayimlanmustir'. Bu girisimlerin ardindan atilan ilk adim ise devletin
resmi yayin organi Takvim-i Vekayi’nin ¢ikarilmast olmustur. 1 Kasim 1831°de
kendine bagli bir kitle olusturma amaciyla yayima baslayan gazete, biirokrasi

cevrelerinde vakaniivis geleneginin bir uzantis1 olarak algilanmis; gerek igerigi
gerekse dilinden dolayr hedefledigi amaclart gerceklestirememistir. Takvim-i

Bu caligma, Prof. Dr. Abide Dogan danismanliginda hazirlanan “Ikdam Gazetesinde
Yazinsal Hareketlilik (1894-1913)” baslikli Doktora tezinden hareketle hazirlanmustir.
Dr., Hacettepe Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Béliimii,
Ankara/TURKIYE. E-posta: korayustun@hacettepe.edu.tr. ORCID ID: 0000-0003-1033-
5966

' Bu gazetelerle ilgili olarak bkz. Baykal 1990: 43; Ertug 1957: 2; inugur 2005: 165
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Vekayi’nin ardindan Ingiliz William Churchill tarafindan devlet destegiyle 1
Agustos 1840 tarihinde Ceride-i Havadis ¢ikmaya baslamis; bu gazeteyle birlikte
gazeteci smifi dogmus, Avrupa kiiltiiriinii anlamaya yonelik ciddi analizler ve yeni
kavramlar bu gazeteyle Tiirk okuyucusuna ulagsmistir (Budak 2014: 221). Ceride-i
Havadis, yaptig1 sosyal yayimlarin yani sira kitap sekline gelecek tefrikalar
yayimlamasiyla da bir ilki baslatmis; Fenelon’un Telemaque indan sonra terciime
edilen ikinci Batili roman olan Victor Hugo’nun Les Miserables adli eserinin
Magdirin  Hikdyesi adiyla c¢evrilip Ruzndme-i Ceride-i Havadis’te tefrika
edilmesiyle (Budak 2014: 235) basin-edebiyat iligkisi somutlagmistir.

Ceride-i Havadis’in ardindan yayimlanan 6zel gazetelerde de bu iligki edebi
orneklerle kendini gdstermistir. Sinasi’nin destegiyle 21 Ekim 1860°da Agéh Efendi
tarafindan ¢ikarilan Terciiman-1 Ahval’de Tiurk edebiyatindaki ilk tiyatro metni Sair
Evienmesi ile Kostaki Efendi’nin Heyet-i Sabika-i Konstantiniyye adli eseri tefrika
edilmis; Tasvir-i Efkdr’da ise diisiince temelli yazinsal parcalara siklikla yer
verilmekle birlikte gazetede, iilkenin kiiltiirel hayatina katkisi olan yazilar
yayimlanmistir. Ahmed Vefik Pasa’nin Ebiilgazi Bahadir Han’dan terciime ettigi
Usal Secere-i Tiirki’si, Katib Celebi’nin Diistirii’l-amel li-isldhi’l-halel ve
Mizanii’l-hak fi ihtiyari’l-ehak adli kitaplari, Behget Molla’nin Bufon’dan yaptig1
Tarih-i Tabii tercimesi bu gazetede tefrika edilmistir.

Kamuoyu olusturma amaciyla baglayan gazeteciligin amaci, diisiince aktarimima
doniisiince Idare, attigi adimlara karsi yapilan elestirilerin 6niinii kesmek adina
birtakim kanuni diizenlemelere girismistir. Bu baglamda 1 Subat 1862 tarihinde
Maarif-i Umumiye Nezareti’'ne bagli olarak Matbuat Miudiirliigii kurulmus ve
ardindan 31 Aralik 1864’te Matbuat Nizamnamesi® hazirlanmistir. 17 Mart 1867°de
Kararname-i Ali olarak bilinen Basin Ceza Kanunu’nun devreye girmesiyle de
basina kargi alinacak tedbirler ve uygulanacak cezalar konusunda her tiirlii yetki
tamamen yonetime ge¢mistir. Bu girisimlerin sonucunda gazetecilik siirgiinde
devam etmek zorunda kalmus,” istanbul’da ¢ikan gazeteler ise giinliik haber aktarimi
ile sinirlandirilan  yaym ¢ergeveleri dogrultusunda hareket etmislerdir. II.
Mesrutiyet’in ilanina kadarki siirecte basindaki siyasal ve toplumsal fikir icerikli
yayn politikas1 zayiflamig; haber ve bilgi aktarimi 6ncelikli hale gelmistir.

Istibdat dénemi, basimn tarihimizin soniik ve cansiz yillarin1 kapsamaktadir. Her
giin biraz daha siddetini artiran sansiir ve idari baski sistemi, gazeteleri iirkiitmiis ve
sindirmistir. Bomba yapilabilir korku ve endisesiyle harflerin dokiimii yapilan

2 Matbuat Nizamnamesi ile ilgili detayl bilgi icin bkz. Iskit 1943.

? Kararnamenin dénemin sosyo-politik dengelerinde biiyiik bir kirlmaya yol agtigt
muhakkaktir. Bu durumun en agik gostergeleri Yeni Osmanlilar hareketinin siirgiine
gonderilmelerinin ardindan Avrupa’ya kagmalart ve orada ortaya koyduklari yayimn
faaliyetleridir. Kararname-i Ali ile Ayine-i Vatan, Utarid ve Muhbir kapatilmis (inugur
2005: 206); Namik Kemal, Ziya Pasa ve Ali Suavi Istanbul’dan uzaklastirilmistir.
Avrupa’da miicadelelerine devam eden Yeni Osmanlilar, Paris, Cenevre, Londra gibi
merkezlerde faaliyetlerini stirdiirmiislerdir. Siirgiin doneminde gelisen gazetecilik anlayisi
siyasal ve toplumsal odakli gelismis; Ingiltere’de Muhbir, Hiirrivet, Girit, Istikbal,
Hamidiye, Osmanh, Kiirdistan, Dolab, Selamet, Abdiilhamid, Sadakat, Tiirk Sesi ve
Kibris Tiirk Sesi gazeteleri yayimlanmigtir (Tiitengil 2011: VI). Bu gazeteler arasinda
Tiirk diigiince ve basin tarihine etki eden en dnemli iki yayin ise Muhbir ve Hiirriyet
olmustur.
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imalathanelerin bile ¢ok siki bir kontrole tabi tutuldugu, hatta kapatildigi bu
donemde (Inugur 2005: 274) Sabah, Terciiman-1 Hakikat, Ikdam ve Mizan gazeteleri
basin hayatinda tutunabilmislerdir.

Ikdam, Tiirk basminin en uzun siireli giinlik gazetelerindendir. ilk sayist 5
Temmuz 1894’te yayimlanmis, 8 Mart 1910°a kadar 5557 say1 ¢iktiktan sonra 14
Mart 1910 - 25 Subat 1912 tarihleri arasinda 607 say1 Yeni Ikdam, 26 Subat 1912 -
10 Agustos 1912 arasinda 166 say1 Iktihdm, 10 Agustos 1912°de tekrar [kdam adiyla
ve 5558 numara ile yayimina devam etmis, 31 Aralik 1928’de 11384 numarali
niishasi ile yayin hayatina son vermistir.

Tarik gazetesinde yazarlik yapan Ahmet Cevdet, Tkdam’in imtiyaz sahibidir.
Ikdam adinda yeni bir gazete ¢ikarmak istegiyle dilekgesini Sansiir Idaresi’ne
sunarak bu dilekg¢esinde kendisinin Hukuk Mektebi’nden mezun oldugunu, birkag
yabanci dil bildigini, gesitli gazetelerde yazarlik yaptigini, gazetecilik hayatinda
yazdig1 yazilarda uygun olmayan bir kelime dahi kullanmadigini ve daima padigahin
hizmetinde oldugunu belirterek agacagi gazeteye izin verilmesini isteyen (Demirel
2007: 62) Ahmet Cevdet, idari yonetimle iyi iliskiler kurarak uzun yillar gazetenin
yaymmint siirdiirebilmis; gazetede Ahmet Rasim, Hiiseyin Rahmi, Necip Asim,
Teodor Kasap, Sinasi Hikmet, Mahmut Sadik, Abdullah Ziihdii gibi isimlerle giiclii
bir yazar kadrosu olusturmustur.

Bilim, saglik, ziraat, ekonomi konularinin yan sira dil, kiiltiir, edebiyat, miizik,
tip, bilim, siyaset gibi konularla ilgili yayimlarin yapildig1 fkdam’da imla, tenkit,
siir, hikdye, masal, tiyatro, eski-yeni edebiyat tartigmalari, eski-yeni edebiyat-1
cedide tartigmalari, Fransiz, Rus edebiyatlari, dilin sadelestirilmesi, Sabah,
Terciiman-1 Hakikat, Servet-i Fiinun gazetelerinde ¢ikan yazilara cevaplar ve
satagmalar, Yunan, Latin edebiyatinin eserleri ve yazarlari, Fransa'daki tiyatrolar,
Fransiz Enciimen-i Danis’i, bibliyografya, Orta Asya Tiirklerinin dilleri ve Osmanli
Tiirkgesi ile karsilastirilmasi, Arap ve Fars edebiyati vs. gibi (Buttanri 2003: 15)
edebi konularla iliskili yazilar da yayimmlanmistir. Gazetenin bu makale ve
tartigmalardan dogan fikirlerin yani sira edebi metinler de yayimlayarak Tiirk
edebiyatina katki saglamistir.

1. Ikdam’da Yayimlanan Siirler

Tkdam’da siir yayimlama siklig1 cok yogun olmamakla birlikte idari ve dini 6zel
ginlerde  biirokrat, memur ve &grencilerin  gonderdigi  manzumelere
rastlanilmaktadir. Sanat amaci tagimamakla birlikte uyak ve vezin gozetilerek
kaleme alman bu pargalar igerik bakimindan birbirinin aynidir. Hangi vesileyle
yazilmig olursa olsun siirlerin tiimiinde padisahi 6ven satirlara yer verilmektedir.
Siirlerde padisahin gilicii ve adaleti Oviilmekte; onun bu nitelikleri diinyayla
iliskilendirmekte ve hiikiimdarin “cihan padisah1” oldugu vurgulanmaktadir.
Padisahin halifelik unvanina da siklikla belirtildigi parcalarda, hiikiimdara dua
edilerek onun tahtinin sonsuza dek ayakta kalmasi, bahtinin acik olmasi, sagliginin
hep ¢ok iyi olmasi dilenir. Minnet ve siikran beyani niteligindeki bu manzumeler,
Ozel giinlerle iliskilendirilerek yazildig1 i¢in parcalarda zamana dair gondermelere
siklikla rastlanir. “Bugiin”, “simdi”, “her” gibi siklik ve an bildiren sozciiklerin tiimii
padisahla iligkilendirilir ve par¢alarda zamana deger katan bir padisah ¢izilir.
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Yayimlanan siirler, genellikle basliklandirilmamakla birlikte “Kasaid-i
Tebrikiyye” genel bashgr altinda siralanmistir. Yazarii tanitan secili bir climleyle
ya da siir altinda yer alan imza ile birbirinden ayrilan siirlerin baginda ya da sonunda
yer alan tanitmalarda gonderen isimlerin gorevi, statlisii ve bulundugu eski-yeni
makama iligkin bilgilere yer verilmis; kisiler “semahatli”, “mesahatli”, “resadetli”,
“sair-i sirin”, “sair-i bedi’i”, “uzletli”, “izzetli”, “iffetli” olarak nitelendirilirken
manzum pargalar; “kaside-i belaga”, “kita-1 dil-nisin”, “kaside-i rengin”, “kaside-i
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nefise”, “tarih-i ra’nd”, “manzume-i dil-ard”, “kaside-i gurrd”, “kaside-i belagat-
pird”, “tab-1 bedia-perverane” gibi sifatlarla yiiceltilmistir. Bu durumun, makama ve
statiiye gore degisiklik gostermesi dikkat ¢ekicidir. Bir 6grencinin gonderdigi beyit,
yalnizca sairinin ismi anilarak aktarilirken makam derecesi arttikga sahis ve eserlere
yonelik ovgiilerin derecesi de artmaktadir.

Tkdam’m 1894-1913 yillar1 arasinda yayimlanan niishalarinda toplam alt1 yiiz
doksan alt1 siir tespit edilmistir. Bu siirlerin yiiz doksan dokuzu padisahin tahta
¢ikisinin yil doniimil, iki yiiz elli besi yeni yilin gelisi ve yiiz yetmis besi padisahin
dogum giinii dolayisiyla kaleme alinirken altmis ikisi dini 6zel giinler, fetihler, okul-
¢esme acilislar1 ve Balkan Savaslart dolayisiyla yazilmistir. Yalnizea alti siirde ise
bireysel konular iglenmistir.

Sal-1 Cedid siirleri yeni yilin tebrigi i¢in yazilmis parcalardir. Hicri takvime gore
ilk ay olan muharremin ilk giinli, Osmanlilarda, “sal-1 cedid” adiyla g¢esitli
etkinliklerle kutlanilmigtir. Osmanli devlet hayatinda XVIII. yiizyilda ortaya ¢ikan
ve XIX. yiizyilda bir devlet protokolii halini alan (Telci 2012: 1) yeni yil
kutlamalari, 6nceki donemlerde padisaha sunulan manzum tarihlerle kayda
distiriilirken on dokuzuncu ylizyillda daha biiyiik bir merasime doniismiistiir.
Padisaha sunulan bu siirler sunulan kisiyi 6viicii ibareler yaninda genellikle bir tarih
de igermektedir. Bu manzumelerin, yeni yilin tebrikini ve tarihini havi olmak {izere
muharremde yazilip takdim edilen medhiyeler olarak tanimlanan saliyelerle ayni
dogrultuda yazildigini ve dolayisiyla bir gelenegin izlerini tagidigini sdylemek
miimkiindiir (Topal 2007: 96-97). Ikdam’da yayimlanan sal-1 cedid siirleri de aym
cizgide kaleme alinmistir. Yeni yil tebrikinin yaninda padisah Ovgiisii ve tarih
distirme goriilmektedir. Yapilan merasimlerin haberinin ardindan manzumeler
siralanmigtir. Donemin biirokrat ve 6grencilerin olusan manzume yazarlari arasinda
yer alan Birecikli Namik Ekrem (Ayanzade) ve Florinali Mehmet Nazim edebiyat
tarihlerine gegen iki isimdir. Her iki ismin de genglik ¢agi firiinleri olarak
nitelendirilebilecek parcalari, imzali diger parcalardan nitelik bakimindan farkli
degildir. Benzer igerige sahip bu metinler, form ag¢isindan da bir orijinallik
gostermemektedir.

Osmanlit Devleti’nde son donem icra edilen kutlamalardan olan Veladet-i
Hiimay(in vesilesiyle de lkdam’da kutlama siirleri yayimlanmis; bu siirlerde
padisahin saglikli ve dmriiniin uzun olmasi i¢in dualar edilmis ve yapilan hizmetler
oviilmiistiir. Siirlerde padisah, Iskender’e benzetilmis; Osmanli tarihinin gururu
olarak nitelendirilmistir. Ciilus-1 Hiimayun siirleri ise padisahin ciilusunun yil
doniimii onuruna yayimlanmislardir. Yiizyillarca nazim halinde yazilan ve
cogunlukla kaside olarak tanitilan ciilGsiyelerde hiikiimdarin tahta ¢ikmast
miinasebetiyle iilkenin mutluluk, huzur ve refaha kavustugu, halkin seving duydugu
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vurgulanmig ve Allah’a siikredilmistir. Gazetenin baslangicinda 1907’ye (r. 1323)
kadar her Rumi y1lin 19 Agustos’unda ciiliisiyeler yayimlanmustir.

Mesrutiyet’in ilaninin ardindan sal-1 cedid, veladet-i hiimayGn ve ciilus-1
hiimayln siirlerinin kesilmesi dikkat c¢ekicidir. Degisen idari yapiyla birlikte
hiikkiimdar onuruna yazilan siirlerin basimi durmustur. Bu durum, yayimlanan
manzum pargalarin sanatsal kaygidan 6te padisah II. Abdiilhamid ve yonetimi ile iyi
gecinmek ve hiikiimdara temennada bulunmak maksadiyla kaleme alindiginin da
kanitidir. V. Mehmed doneminde benzer metinlerin bulunmamasi, gazetelerde
iiretilen edebiyatin donem igerisinde kazandigi islevi belirginlestirmektedir. Bu
metinler, gelenekte var olan padisaha siir sunmanin bir devamidir ancak divan
siirinde goriilen sanatsal nitelige bu metinlerde rastlanmaz.

Ikdam’da padisahlik makami ve idari yapiyla iliskili 6zel giinlere ithafen yazilan
siirlerin diginda rutin olmamakla birlikte farkli konular1 aktaran ve farkli temalar
etrafinda sekillenen manzum parcalar da yer almaktadir. Tirhala, Domeke, Catalca
ve Yenisehir’in fetihleri, sehzadelerin sur-1 hitan térenleri, okul ve ¢esme agiliglar
tizerine tarih diigiiriilmiis parcalar yine padisah odakli metinler arasinda olup bu
parcalarda da yapilan fetih ve hizmetler i¢in padisaha minnet sunulmakta ve devletin
bekas1 i¢in dua edilmektedir. Vakaniivis Liitfi Efendi; Yenisehir, Tirhala ve
Catalca’nin fetihleri igin tarih kitalar1 kaleme alirken Domeke’nin fethi i¢in yazilan
metinlerde Hafid, Miinir, Hifz1 ve Muallim Feyzi imzalar1 bulunmaktadir.

1912°den itibaren yasanan savas ve toprak kayiplarmin etkisiyle yayimlanan
siirlerin mahiyetinde de degisiklikler goriilmeye baglanmigtir. Mehter Marst
giifteleri, Rumeli ve Anadolu’nun kisilestirilerek onlarin agzindan yazilan pargalar,
halki askerlige tesvik eden ve orduya yardima ¢agiran manzumeler bu tarihten
itibaren daha sik goriilmiistiir. Vatan, millet, askerlik, ordu, kahramanlik gibi konu
ve temalar ¢evresinde kaleme alinan bu pargalarin kimi, padigaha komutan unvant
atfederek Ovgii ve duay1 barindirsa da metinlerin minnet ve temenni amaciyla
kaleme alindiklar1 sdylenemez. Dogrudan milli duyarliliklar ekseninde yazilmis bu
manzumelerin goriilme sikligindaki artisin nedenleri arasinda siyasal ve idari
sistemde goriilen degisikliklerle padisahin eski giiciinii tasimamasi da sayilabilir. Bu
siirlere O6rnek olarak Balkan Harbi sirasinda yayimlanan Hiiseyin Kami, Hasan
Mecti, Hiiseyin Danis, Sadik Vicdani, Ali Emiri, Ummi Vicdani Emine, M. Rauf,
M. Giyaseddin’e ait manzumeler gosterilebilir. Gazetede ayrica Naci ve Ali Ekrem
imzali, dogrudan Tiirk askerinin giiciinii ve degerini ylicelten parcalar da
yayimlanmustir.

Padisah 6vgiisii amaciyla kaleme alinan siirlerde dini izlekler gériilmekle birlikte
dogrudan dini giin ve geceler igin yazilmis pargalara da niishalarda rastlanilmaktadir.
Miraciyye ve Mevlid geleneginin devami sayilabilecek siyer igerikli metinlerin
disinda Kadir, Regaib ve Mevlit geceleri igin de siirler yayimlanmigtir. Mahir,
Hiiseyin Hazim, Ahmet Besim, Muallim Feyzi, Hiiseyin Hazim, Bekir Siddik
gazetede mevlidleri yayimlanan isimleridir.

II. Abdiilhamid doneminde yapilan cami, yetimhane, okul, hastane vb. insalarla
iliskili olarak siikran bildiren manzumelere de gazetede yer verilmistir. Kusdili
Riistiyesi, Hamidiye Hastanesi ve Ermeni Itamhanesi, insalari iizerine tarih
diisiiriilen yapilardir. Bu pargalarda da esas olan padisahin yardimseverligi ve yiice
gontlliligidiir.
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Gazetede 6liim haberlerinin ardindan da siirler kaleme almmistir. Ozellikle Adile
Sultan’in 6liimii hem haberlerde hem de manzumelerde islenmistir. Basliksiz
yayimlanan bir tarih kitasinin yani sira imzasiz Ezhar-i Matem adli parcada Adile
Sultan’in yardimseverligi ve kaybmnin yarattigi iziinti aktarilmistir. Mahmut
Celaleddin Paga’nin 6liimii lizerine de onun kaleme aldig1 Nat ve Miinacat gazetede
yayimlanmustir.

Yayimlanan siirler arasinda bireysel icerikli pargalar, yok denecek kadar azdir.
Yalnizca Abdiilhak Hamid, Mihriinnisa Hanim, Nigar Hanim, Recaizdde Mahmut
Ekrem, Tevfik Fikret ve Mehmed Fuad’a ait alt1 pargcada tabiat ve ask konusunun
islenmesi, donemin yazinsal egilimleri ve hareketliligi baglaminda diisiintildiigiinde
Tkdam’m siir yayimlama noktasinda bir edebi mahfil olmadig1 gostermekle birlikte
donemin yazinsal hareketliliginden tamamen kopuk olmadigmin da gostergesidir.
Metinler, Servet-i Fiinun’dan iktibasla gazetede yayimlanmistir.

Surndme geleneginin devami niteliginde sayilan metinlere de gazetede
rastlanilmaktadir. Gazetede II. Abdiilhamid’in sehzadelerinden Abdiirrahim
Efendi’nin siinnet diigiinii i¢in Liitfi Efendi, Aziz Efendi, Omer Hilmi imzal
manzumeler yayimlanmistir. Ayrica padisahin himayesinde diizenlenen toplu siinnet
toreni i¢in de Salim Bey tarafindan bir manzume kaleme alinmustir.

2. Ikdam’da Yayimlanan Hikayeler

Ikdam’da 1896-1913 yillar1 arasinda toplam dort yiiz elli iki hikdye
yayimlanmustir. “Hikaye-i Miintahabe”, “Hikaye”, “Garip Fikralar” gibi st basliklar
altinda genellikle gazetenin son iki sayfasindaki siitunlarda yer alan pargalar,
genellikle iki-li¢ siitunu kapsayacak hacimdedir. Belirli bir periyodun goériilmedigi
hikayelerin zamansal dagiliminda esitlik yoktur.

Hikayelerin yapisinda basitlik ve tek yonlilik dikkat g¢eker. Giildiirme,
duygulandirma, acima hissi uyandirma ve ders verme amaglar1 dogrultusunda
olaylarin aktarildigi metinler tanigma ve karsilagmalar ile baglayip mutlu, hiiziinlii ya
da sasirtict sonlarla tamamlanir. Hikayelerdeki kahramanlar, karakter boyutuna
gecememis tek yonlil tiplerdir. Olay orgiisiindeki basitlikle paralel olarak kisiler de
belirli ozellikleriyle 6n plana ¢ikar, duygusal tepkilerin disginda herhangi bir
psikolojik gerilim tagimaz ve olay orgiisiine kendisinden beklenileni yaparak dahil
iizerine yogunlastigi i¢in genellikle seven, sevilen ve engelleyen olmak iizere {i¢ tip
bulunur. Hikayelerde zamana dair takvimsel bir gonderme goriilmemektedir.
Metinlerde saat, ay, yil bilgisine rastlanmaz. Hikayelerin ¢ogu aktarma ve bahsetme
iizerine kurgulandig1 i¢in anlati zamaniyla olay zamani arasinda fark oldugunu
sOylemek miimkiindiir. Anlatici; mektup, sohbet veya an1 formunda sundugu gegmis
bir yasantiy1 aktararak metinde iki farkli zamani insa etmistir. Her iki zamansal
diizlemde de kronolojik bir akis s6z konusudur. Geriye donisler yalnizca
animsamalarla karsimiza ¢ikar.

Hikayelerde olaylar, kahramanlarin sosyal yasamlariyla iliskilendirilebilen,
kahramanin psikolojik durumunu vurgulamak {izere tasarlanmis gercek mekanlarda
geemektedir. Anlatidaki ¢atismayr kuvvetlendirme, baht doniiglerini saglama ve
tesadiiflere olanak tanima amaciyla degisen mekanlar, ayni zamanda zaman akigini
gosterme islevini de iistlenmistir. Anlati diizleminde goriilen mekansal degisimlerin
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timiinde zamansal ilerleme de goriilmektedir. Metinlerde i¢ ve dis mekan dagilimi
paralellik gostermektedir.

Hikaye kurgusunda mektup, giinliik ve sohbet anlati bigimlerinin kullanildig:
goriilmektedir. Son Sahife, Ilk Sevgi, Hercai Menekseler (Defter-i Hissiyatimdan Bir
Sahife) gibi hikayeler dogrudan bir giinliik sayfasi formunda diizenlenirken
Mahcubiyet, Netice-yi Intizar, Bir Pederin Intikami, Ziynet, Yegdne vb. hikayelerde
mektup bir motif olmakla birlikte olaydaki hareketi saglayan temel dgedir.

Tkdam’m 1894-1913 yillar arasindaki niishalarinda toplam elli bes telif hikaye
tespit edilmistir. Hacim olarak diger hikayelerle es deger sayilabilecek bu metinler
bir sayfay1 asmayan ve ertesi giine sarkmayan pargalardir. Jkdam’da yayimlanan telif
hikayeler; Hikmet Sinasi, Ismail Avni, Ahmet Necati, Ahmet Rasim, Ali Seza, Badi
Nedim, Behi¢c Hami, Cenab Sechabettin, Hakki Behi¢, Hiiseyin Nazmi, Hiiseyin
Rahmi, Sami Pasazade Sezai, Ussakizade Halit Ziya, Vecihi, Yakup Kadri, Yusuf
Sadettin ve Zeynel Abidin Fenari’nin kaleminden ¢ikmigtir. Bu isimler
incelendiginde donemin edebiyatina iz birakmis ve edebiyat tarihlerinde yer edinmis
Ahmet Rasim, Cenab Sechabettin, Hiiseyin Rahmi, Halit Ziya, Vecihi ve Yakup
Kadri’nin hikayeleriyle /kdam’mn edebiyat diinyasina yaptigi katkinin niteligini
yiicelten sanatgilar oldugunu séylemek miimkiindiir.

Ahmet Rasim’in Mini Mini Yaramaz, Kuscagiz, Yavrumun Yavrusu ve Yegdne;
Cenab Sehabettin’in “Hikdye-i Miintahabe” bashg1 altinda yayimlanan imzasiz
hikayesi; Halit Ziya’nin Son Levha, Yelpaze Altinda, Kar Yagarken, Bir Sahife-i
Mensiyye, Kiiciik Kambur, Rakstan Avdet, Emel-i Meyus, Sadaka-y1 Girdn, Sepette
Bulunmus, Beyaz Semsiye, Diigiin Evinde, Lzdivac-1 Miiteyemmin, Ali’nin Arabast,
Yirtik Mendil, Ikinci Nikéh, Penceremin Hikayesi, Mektup Parcasi, Sevda-y1 Sengin,
Kwrk Para, Mai Yali ve Bir Seyahatname’den, gazeteye daha ¢ok roman
tefrikalartyla katkida bulunan Vecihi’nin Hakikat, Tekabiil ve Perviz adli
hikayeleriyle Yakup Kadri’nin Hikdye: O Kadin... 1-3, Iki Mechul Sahis, Mehdi
Efendi’nin Kesfi ve Déseli Oda adli eserleri fkdam’in hikdye siitunlarinda
yayimlanmis eserlerdir.

Tkdam’da yayimlanan telif hikayeler, dilin sadeligi ve hacim bakimindan ortaklik
gostermekle birlikte konu ve islup bakimindan birbirlerinden ayrilmaktadir. Ask,
merhamet ve aile etrafinda kurgulanan hikayelerde konular farkli c¢ergevelerden
sunulmaktadir.

Merhamet temal1 hikdyelerde baslica konu fakirliktir. Halit Ziya; Kar Yagarken,
Sadaka-i Giran, Ali’nin Arabasi, Penceremin Hikayesi, Kirk Para, Mai Yali ve Bir
Seyahatname’den adli hikayelerinde, gozlemlerinden hareketle fakirligin insam
diislirdiigii durumlar karsisinda hislenerek yoklugun uyandirdigi merhameti islerken
Ahmet Rasim’in Yavrumun Yavrusu ve Hiiseyin Rahmi’nin Kir¢o adli hikéyeleri ise
hayvanlara duyulan sevgi ve merhamet duygusundan hareketle kurgulanmastir.

Telif hikayelerde goriilen bir diger temel izlek asktir. Yerli kahramanlarin
bagindan gegen, mutlu ya da mutsuz sonla biten hikayeler, konuyu ele alig bigimi
bakimindan gevirilerden oldukga farklidir. Zeynel Abidin Fenari Netice-i Intizdr’da
askindan verem olan bir geng kizi; Halit Ziya, Kii¢iik Kambur’da umutsuz bir agk
vakasini; Beyaz Semsiye ve Izdivac-1 Miiteyemmin’de biiyiik hayallerle baslayan
askin umuldugunun aksine mutsuz sonlanmasini iglemistir. Yusuf Sadettin’in Munis
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Serceler; Halit Ziya’nin Yelpaze Altinda ve Behi¢c Hami’nin Ferdd-y1 Hayat adli
hikayelerinde ise mutlu sonlanan beraberlikler islenmistir.

Aile, telif hikayelerde goriilen bir diger temadir. Kari-koca ve anne-gocuk
iligkileri, aile i¢i ¢ikarlar, aile kurumunun yiiceligi, ailede bagliligin 6nemi, bu
baglamda goriilen baslica konulardir. Halit Ziya’nin ailesini dagilmaktan kurtarmak
i¢in kocasinin metresine giden kadmin basindan gelenleri anlattig1 fkinci Nikdh ve
uzun yillar ¢ocuk sahibi olmayi isteyen bir aileyi anlattigi Emel-i Meyus; Hiiseyin
Nazmi’nin kar1 koca arasinda ortaya ¢ikan yanlis anlamay: isledigi Yemek Vakti,
Ahmet Rasim’in ¢ocugunun kayboldugunu sanan annenin hislerini anlattigi Mini
Mini Yaramaz adli hikayelerde aile yiice ve birlestirici bir deger olarak
gosterilmektedir. Hiiseyin Rahmi’nin aile i¢i miras meselesini aktardigi Gugular,
Halit Ziya’nin yetim bir kadinin kayinvalidesinden gordiigii baskiy: anlattigi Mektup
Pargasi ile biitiin malvarligim1 kumarda kaybeden bir damadin ailenin bagina agtig1
felaketleri anlattig1 Yirtik Mendil ve Zeynel Abidin Fenari’nin {ivey annenin biitiin
kotli muamelelerine karsin ilerleyen ve zabit olan bir genci isledigi Mendil adli
hikayelerde ise aile i¢inde kisilerden kaynaklanan uyum problemi ele alinmistir.

Bu temalarin disinda farkli konularin islendigi telif hikayelerde goriilmektedir.
Samipasazade Sezai’nin alafranga yasam siiren bir ¢ifti anlattigi Bedia Hanim’da
yanlis batililasma temasi islenirken Yunan Harbi’nin izlerini tasiyan Hakki Behig’in
Asker Giderken; Balkan Harbi esnasinda kaleme alinmig, Badi Nedim imzali Zeynep
Hatun ve kacak olarak yasadigi i¢in sevdigine kavusamayan II. Mesrutiyet’in
ilantyla birlikte sevdiginin 6liimiiniin haberini alan bir gencin anlatildig1 Ali Seza
imzali Canan Gibi Sadan da Muhacir Oldu adli hikayelerde ise askerlik ve
vatanseverlik temalari ele alinmigtir.

Tkdam’da yayimlanan telif hikayeler, say1 bakimindan diger tiir drneklerine gére
daha az olmakla birlikte gazetenin edebiyata katkisini saglayan en temel metinlerdir.
Gerek sade dil ile yazilmasi gerekse donemin nesir anlayisinin paralelinde bir
islupla kaleme alinmasindan 6tiirli gazete siitunlarinda unutulmayarak giintimiize
kadar ulasan bu metinler ile gazete, donemin gazete okurlarinin nitelikli yazinsal
parcalara rahatlikla ulagip okumasina imkén tanimistir.

Ikdam’m hikaye siitunlarinda genellikle terciime metinlere yer verilmistir. Bu
hikayelerin kiminde hem yazar hem miitercim bilgisi kiminde yalnizca miitercimin
kim oldugu aktarilmis ancak ¢ogu terciime hikayede her iki bilgiye de yazilmamuistir.
1894-1913 yillar1 arasinda tespit edilen toplam otuz ii¢ hikayede imzasi bulunan
isimlerden Frangois Coppee, Jean Richepin, Matmazel Teodosia ve Maupassant’in
ii¢; Henry Laudant, Paul Bourget ve Perevii’niin iki; Alphonse Daudet, Andre
Dorian, Emile Zola, Frans Nevare, Loruik Haleri, Heinre de Faurget, Jan Julyen,
Jan Tomori, Katol Mendes, Leon Delli, Matild D6 Sen Vidal, Puskin, Rayelbah ve
Rouge Veirneau’niin ise birer hikayesi yayimlanmustir.

Terciime hikayelerde telif hikayelerin paralelinde konular goriilmekle birlikte ask
temast agirlikli olup evlilik ve aldatma konular1 siklikla islenmistir. Dolapta Kim
Var, Giinahtan Sonra, Hizmet¢i Kiz, ftiraf, Kiskan¢higin Cezasi, Bedmest ve Tomi
adimi tasiyan hikayeler dogrudan esini aldatan kadin ya da erkeklerin icinde
bulunduklar1 durumu anlatmaktadir. Herhangi bir ibret verici olaym goriilmedigi,
mesaj kaygist bulunmayan bu metinler, giiling durumlarin 6n plana g¢ikarildigt
bulvar komedilerini animsatmaktadir. Herhangi bir toplumsal arka planin yer
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almadig1 hikayelerde kisilerin zayifliklarindan hareketle komedi unsuru saglanmaya
calisilir. Ask temasmin goriildiigii diger metinler ise vazgegen ya da kavusamayan
agiklarin  yasamlar1 lizerine kurgulanmistir. Bu hikdyelerde gengliginde
kavusamayan ¢iftlerin yillar sonra karsilagsmalari, reddedilen teklife duyulan
pismanlik, aldatma sonrasi yasanan tiziintii, sevgililerin terk etmesi sonunda diisiilen
durum vb. islenir. [fiirak-1 Ebedi, Hissiyat-1 Nisvan, Leylaklar, Matmazel Ayda ve
Paris Kizlari adli 6ykiileri bu kapsamda degerlendirmek miimkiindiir. Birey odakl
ya da miistakil konulari isleyen diger eserler arasinda yer alan Kdgit¢i Kiz ve Fakir
Muallim’de yokluk temasi islenirken Siiride-ser adli hikayede bireyin tabiat i¢indeki
durumu aktarilmistir. Bonjour Mosyé ve Iki Mektup adli metinler ise yazar ve sair
kahramanlarin yazma seriivenlerinin nasil noktalandigi konusunu islemektedir.

Tkdam’da yayimlanan yetmis iki hikdyede ise yalnizca terciime edenin ismine yer
verilmis; metnin sahibi aktarilmamistir. Kahramanlarmin yabanci olmalarindan
tercime oldugu anlasilan bu hikédyelerde en ¢ok imzast bulunan isim Abdullah
Zihti’dir. Yazarin on dokuz ceviri hikayesi gazetede yayimlanmistir. Diger
miitercimlerden Hiiseyin Danis’in yedi, Ahmet Hamit’in bes, Mustafa Resit, Ismail
Avni ve Hasan Raif’in dért; Ibrahim Hikmet, Ali Selami ve Hiiseyin Zeki’nin iki;
Abdullah Cevdet, Abdullah Zihni, Ahmet Hilmi, Ahmet Rasim, Amir Tevfik,
Askerzade Mustafa Asim, Ayin Cemil, Ebu’l Mukbil Kemal, Ebu’s Safazade Ali
Kami, Faik Hilmi, Fatin, Yenisehirli Fenari Siileyman, Haydar Rifat, Hikmet Sinasi,
Hiiseyin Rahmi, Mahmut Kenan, Mehmet Arif, Mehmet Cemil, Mustafa Nihat,
Osman Semsettin, Remzi, Siileyman Miinir, Siireyya Neyyir ve Sevket’in ise birer
cevirisi bulunmaktadir. Bu hikayeler de konu bakimindan digerleri ile aynidir. Ask
ve yokluk izlekleri etrafinda gesitlenen bu eserler, sanatsal lisluptan uzak olup
okurda duygu coskunlugu yaratma amaciyla kaleme alinmustir.

Ikdam’daki iki yiiz seksen dokuz hikdyede yazar ve miitercim bilgisi
bulunmamaktadir. Bu eserler de gazete okur kitlesine yonelik ¢evrilmis, popiiler
nitelikte, sanatsal amagclarla kaleme alinmamis pargalardir. Duygu coskunlugu
saglamak amaciyla yazilan bu hikayelerde de ask ve yokluk en sik islenen temadir.
Hikayelerin bir kismu Istanbul’da gecen olaylar1 anlattidi icin telif niteligi
gosterirken bir kisminda olaylar yurtdisinda gergeklesmektedir.

Popiiler edebiyat kapsaminda degerlendirilebilecek metinlerde herhangi bir
yazinsal kaygi goriilmemektedir. Okuyucuda duygu coskunlugu yaratma amaciyla
yazilmig, finalde ¢ikarilacak kissadan hisselerle “yararli bir eglence” niteligi
yiikklenen bu metinler basit olaylar {izerine kurulu olup basit ¢6ziimlemelerle
sonlanmaktadir. Baht doniisleri ve beklenmeyen sonlarla okuyucuda okuma giidiimii
saglayan ve okurun merakini kamgilayan hikayeler, diisiinceden ¢ok olay ve kisiler
iizerine odaklanarak “kolay okunabilir” bir form kazanmustir.

3. Ikdam’da Yayimlanan Roman Tefrikalar1

1896-1913 yillar1 arasinda lkdam’da yayimlanan roman tefrikalari, Ahmet
Midhat Efendi ¢izgisinde kaleme alinan ask, macera, polisiye romanlaridir. Popiiler
edebiyat kapsaminda ele alinan eserlerde goriilen tek boyutlu bakis agisi, estetik
kurallarin aranmayisi, gergegin abartilmasi ya da saptirilmasi, eserin okuyucuya
zevk verecek bicimde kurgulanmasi, okuyucunun bos zamanini degerlendirmeye
yonelik olmasi, belirli normlar cercevesinde iiretilmesi ve agsk, tarih, polisiye
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ekseninde diizenlenmesi (Yalgmm Celik 2007: 369-370) gibi niteliklerin tiimii
tefrikalarda kendini gostermektedir.

Tkdam’m 1894-1913 yillari arasinda yayimlanmis niishalarinda toplam yirmi iki
tefrika tespit edilmistir. 1895°te bir, 1896, 1897, 1898 ve 1899’da dort, 1900°de iki
ve 1901°de ii¢ roman tefrika edilmistir. 1901°den sonra telif roman tefrikalarinin
goriilmemesini donemin edebiyatina yon veren Servet-i Fiinun ¢izgisinde kaleme
alinacak romanlarm giinlik bir gazete i¢in uygun olmamasiyla agiklanabilir.
Yayimlanan tefrika romanlardan bazilar1 tamamlanamamistir. Son tefrikalarin
ardindan higbir ifade olmaksizin yayimi durdurulan Hasta, Alafranga, Hiik-i Giyabi,
Bir Darbe-i Garam, XVI. Lui ve Fransa Ihtilali tefrikalarinin sansiire ugradigina
iliskin bir bilgiye rastlanilmamakla birlikte donemin siyasal ve sosyal yapisi goz
oniinde bulunduruldugunda bu kesintinin nedeni olarak sansiirii gormek
miimkiindiir.

Ikdam’da roman tefrikalari yayimlanan isimlerin tiimii Tiirk edebiyatina
sagladigi katkilarla edebiyat tarihlerine ge¢mis yazarlardir. Romanlarda Ahmet
Midhat Efendi, Fatma Aliye Hamim, Hiiseyin Rahmi, Mehmet Rauf, Recaizade
M.Ekrem, Safvet Nezihi ve Vecihi imzalar1 bulunmaktadir. Bu isimler arasinda en
¢ok romani yayimlanan isim Vecihi’dir. Yazarin Mihr-i Dil, Mehciire, Miijgan,
Coban Kizi, Halime, Harabe, Hasta, Feryad ve Akif adini tasiyan dokuz romani
Ikdam’da tefrika halinde yayimlanmistir. Bu romanlardan Mehciire, Coban Kizi ve
Harabe, tefrikalarinin ardindan Tkdam Matbaas: tarafindan kitaplastirilmistir. Kadm,
aile, ask izlekleri etrafinda kurgulanan Vecihi’nin romanlari, yazinsal agidan nitelikli
olmamakla birlikte popiiler edebiyat ¢izgisini siirdiirmesi ve okura okuma aligkanligi
kazandirmasi bakimindan dikkate degerdir. Okurda duygu yogunlugu saglama ve
toplumsal yapiyla tezat olusturan biitiin durumlarin olumsuz sonuglanacagini
gbsterme amacini tasiyan Vecihi’nin Ahmet Midhat ¢izgisinde bir romanct oldugunu
sOylemek dogru olacaktir.

Gazetede “Avrupa Adab-1 Muasereti Yahut Alafranga” iist bashigiyla 2 Mayis
1895-22 Kanunuevvel 1895 arasinda seksen yedi say1 boyunca siyasal ve sosyal
dontigiimlerin izlerini tasiyan fikirlerini agiklayan Ahmet Midhat Efendi’nin
gazeteye diger katkis1 Taaffiif adli romanidir. Eser, gazetede yayimlanan ilk roman
tefrikasidir. Saniha isimli kadin kahramanin bagindan gecen agk macerasin igleyen
roman, fkdam’in yazimsal yiiziiniin en bariz 6rneklerindendir. Mektuplar araciligiyla
yasanan yasak agsklar, sadakat duygusunun sorgulanmasi, fedakar esler, kopuk
iliskileri ele almasiyla eser, gazetede yayimlanan eserlerin genelini 6rnekleyecek
niteliktedir.

Yedi roman tefrikasiyla Hiiseyin Rahmi, /kdam’m Tiirk edebiyatma etkisini
somutlastiran isimlerdendir. [ffet, Mutallaka, Miirebbiye, Bir Muadele-yi Sevda,
Metres, Tesadiif ve Alafranga yazarin gazetedeki tefrikalaridir. Alafranga’nin
tefrikast yarim kalmig; 2559.sayidan sonra tefrikanin yayimi durdurulmustur. Safvet
Nezihi’nin ise tefrikasmin ardindan Ikdam Matbaas1 tarafindan kitap halinde
yayimlanan Zavalli Necdet ve Teehhiil Aleminde adli iki romani tefrika edilmistir.
Kadin ve agk temalar1 {izerine sekillenen romanlarda kutupluluk en dikkati ¢eken
Ozelliktir. Keskin ¢izgilerle ¢izilmis kahramanlarin varligi, eserlerin yazinsal nitelik
acisindan ¢ok parlak olmadigini gostermektedir. Mehmet Rauf un Servet-i Fiinun
dergisine dahil olmadan o6nce kaleme aldigi Garam-i Sebab ile Fatma Aliye

144



IKDAM GAZETESINDE EDEBI FAALIYETLER

Hanim’in doérdiincii romani olan ve tefrika edilmesinin ardindan gazete matbaasi
tarafindan kitaplastirilan eseri Udi ve Recaizade Mahmut Ekrem’in kaynaklarda
tamamlanmadig1 ifade edilen Saime adli eseri fkdam’da eksiksiz olarak tefrika
edilmistir.

Tkdam’da yayimlanan telif roman tefrikalari, sayica az olmakla birlikte edebiyat
tarihlerine gegmis eserlerdir. Bu durumun en biiyiik nedeni gazetenin tefrikalar biter
bitmez metinleri kitaplastirmasi ve yaymasidir. Ahmet Midhat Efendi ¢izgisinde
kaleme alinan tefrikalarin giinlilk bir gazete araciligiyla yayimlanmasi goz oniinde
bulunduruldugunda amaglanan islevleri yerine getirdigi sdylenebilir.

Ikdam’da yayimlanan roman tefrikalarinin yirmi ikisi ise Bati edebiyatindan
cavrilmistir. XVI. Louis ve Fransa Ihtilali (Alexandre Dumas), Frederic ile Bernard
(Alfred de Musset), Safo (Alphonse Daudet), Hiikm-i Giyabi (Jules Mary), Risar
Florastiya (Marsille Laureau), Karpat Daglarinda (Carmen Silva), Cloud Farreer,
Corcizeydan, Kadin Hisleri (Daniel Riche), Rafael (Lamartine), Bir Polis
Hafiyesinin Hatirati (George Lufor), Bir Darbe-i Garam (Henry Bordeaux),
Westfield Esrari (J. Desbaut), Gék Bayrak ve Oldiiriicii Kadin (Leon Cahun), Kiiciik
Dilsiz (Monmarter Pinayeri), Altin Yuvasi (Mosy6 Stevenson), Andre Cornelis, Bir
Kadmin Yalanlar: ve Baron Dolanod (Paul Bourget), Sonata Karviger (Tolstoy),
Ebu Muslim-i Horasani (Corci Zeydan) ve Bahar (Turgenyev) yazarlari belli ¢eviri
tefrikalardir. Cevirileri yapan isimler ise Abdullah Ziihdii, Ahmet Rasim, Galip
Bahtiyar, Hiiseyin Dénis, Hiiseyin Rahmi, Ibrahim Cemil, Ibrahim Hikmet, M. Nuri
Seyda, Mehmet Halit, Siraceddin ve Zeki Megamiz’dir.

Popiiler edebiyat kapsaminda degerlendirilebilen romanlar, yazinsal agidan {ist
diizey olarak nitelendirilemez. Eserler, romantizm etkisinde kaleme alinmig olup
ask, tarih ve polisiye gibi okurun en ¢ok tercih ettigi konulari islemektedir.

On bir roman tefrikasinda ise higbir imzaya rastlanilmamaktadir. Bu
romanlardan Opera Cinayeti, Cinayet-i Meshure Mecmuasi, Leydi, Stirat Katarinda
(Amerika romani), Elmas Huwsizlar, Altin Avcilari, Matmazel Yiiz Milyon ve
Parmak Izi romanlar eksiksiz olarak tamamlanmisken Beyaz Cicekler: Selin,
Intibadt-1 Samimane: Bir Zevce ve Robenson’un Hafidleri adim tastyan tefrikalar
tamamlanmamustir.

Ikdam’da yayrmlanan kurmaca metinlerin tiimiinde benzer izleklerin benzer
kurgularla aktarildigi goriilmektedir. Okurda duygu coskunlugu yaratmak, merak
uyandirmak amactyla yazilan metinlerin giinliik gazete takipgilerine uygun nitelikte
oldugu sdylenebilir.

4. Ikdam’>da Yayimlanan Gezi Yazilar

Ani ve giinliik tiirline yaklagmakla birlikte gezilen yerlerin kiiltiirel, dini, ticari,
tarihi vb. yonlerini anlatma amaciyla yazilmasindan dolay1 gezi olarak nitelendirilen
metinler, gazetede mektuplar ve ceviriler araciligiyla yayimlanmistir. Belirlenen
siire araliginda fkdam’da kirk besi telif, on adeti terciime toplam elli bes gezi yazisi
tespit edilmistir. Bu yazilarin disinda sohbet tiiriinde kaleme alinan kimi metinlerde
de gezilen goriilen yerler hakkinda fikir verilmesine karsin fikir igerikli olduklar1
icin bu tiirlin 6rnegi olarak gdsterilemez.

Ikdam’da yayimlanan telif gezi yazilarimi, metinde aktarilan cografyaya gore
Osmanli siirlarmin i¢i ve dist olmak tizere iki bashik altinda tasnif etmek
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mimkiindiir. Bu yazilarmn yirmi doérdii Osmanli smirlarindaki gezileri kapsarken
yirmi biri yurtdigi gezilerini anlatmaktadir.

“Mekke-i Miikerreme Muhabiri” imzali, surre alaylarmin ¢ikigindan varigina
kadarki siireci anlatan Hacc-1 Serif Tafsilati, 1. Wilhelm’in Mehmet Sakir Paga’nin
mihmandarliginda yaptigi Kudiis gezisini anlatan Ismail Ziihdii imzali on bir
parcadan olusan Kudiis Hatirati ile Salt’dan imzasiyla yayimlanan ve Hicaz’a
yapilan yolculugu anlatan Miibrdat-1 Seniyye, gazetenin ajans haberleri ile
yetinmeyerek kendi muhabirlerini gérevlendirdigini gostermekle birlikte merkez
disinda yasanan gelismelere duyarli oldugunu gosteren imzali gezi yazilaridir.

Osmanlt sinirlart diginda cografyalart isleyen gezi yazilarn ise Ali Kemal ve
Ahmet Cevdet tarafindan kaleme alinmig, diisince agirlikli ve Osmanhi ile
karsilagtirmalara sik¢a yer verilmis metinlerdir. Ali Kemal’in 750.sayida kaleme
aldigt An Paris ile Hafta Mektuplar: baghgi altinda on dokuz hafta boyunca
yayimlanan Paris’e iliskin gozlemlerini siraladigi makaleleri ile Ahmet Cevdet’in
Isvigre’de bulundugu siire zarfinda tanik oldugu olay ve durumlar1 aktardig ve
bunlara iliskin dislincelerini Osmanli ile karsilastirmali olarak aktardigi
Istanbul’dan Isvicre’ye, Isvigre’ye Bir Kus Bakisi, Isvicre nin Terakkiyati, Misafiri
Binaenaleyh Kazanct Cok Bir Memleket, Isvicre nin Manevi ve Maddi Terakkiyat:
ve Isvicre Nedir? bashkli yazilari, Fransa ve Paris’in siyasal, sosyal, ekonomik ve
kiiltirel goriiniimiine iligkin diigiince ve gézlemleri siralamaktadir.

Hicaz telgraf hatt1 ve demir yolu projelerinde gérev yapan ve Habesistan’a elgi
olarak gonderilen Sadik el-Miieyyed’in gozlem ve diisiincelerini igeren Habes
Seyehatnamesi, Ikdam’da tefrika edilen bir diger gezi yazisidir. 3730.sayidan
itibaren yayimlanmaya baslayan tefrika, [kdam’in siitun tefrikas1 iist bashigiyla
yayimlanmis olup bolgenin gelenek-gorenekleri ve yasayislarina iligkin bilgileri
aktarmaktadir.

Ikdam’1n 1894-1913 yillar1 arasinda yayimlanan niishalarinda toplam on terciime
gezi yazisi tespit edilmistir. Belirli bir yayim rutininin gériilmedigi yazilar, tefrikalar
halinde yayimlanmistir. Donem igerisinde diinya giindeminde yer tutan ve halk
arasinda da biiyiik bir heyecan ve merak uyandiran kesiflerin anlatildigi bu metinler,
bilimsel ve cografi igerikli olmakla birlikte kesif agamalarmi bir olay zinciri
dahilinde anlatmasiyla da okuru ¢eken pargalardir. Fritdtjof Nansen’in kutuplari
kesfi, bu merak uyandiran cografi kesiflerin basinda gelmektedir. 1896’da 833-866
sayilar1 arasinda bir diizen goriilmeksizin Daily Chronicle gazetesinden iktibasla
yayimlanan yazilarda kesif gezisi, detayli ve heyecan uyandiran bir iislupla
anlatilmistir.  4096.sayidan itibaren yayimlanmaya baslayan imzasiz Bahr-i
Miincemid-i Cenubi’de basglikli tefrikada da Kuzey Kutup Denizi ve g¢evresinde
yapilan kesif gezileri aktarilmigtir. Tefrika halinde yayimlanan bir diger kesif gezisi,
Himalaya daglarina yapilan seyahatin anlatildigi Himalaya Daglarinda Seyahat tir.
Bir Heyet-i Fenniye imzasiyla 3998.sayidan itibaren yayimlanan tefrikada
Hindistan’da baslayan kesif gezisine katilan Alman, Ingiliz, Belgikali ve Rus
kasiflerin Himalaya’nin zirvesine ulasma ¢abalar1 asama asama anlatilmaktadir.

Doénem igerisinde diinya giindemini etkileyen siyasal olaylarin yani sira bilimsel
gelismelere yonelik yapilan geviriler, /kdam’in yayin alaninin uluslararasi boyutta
oldugunu gostermekle birlikte tefrikalarin siirekliligi, Osmanli okurunun da bu tarz
konulara ilgisi oldugunun kanitidir. Seyahatname geleneginden izler tagimakla
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birlikte bagyazi ve tefrikalarla sunulmasindan dolay1 batili yayincilik anlayisiyla
paralellik gosteren gezi yazilari, fkdam’m Tiirk kiiltiirine hem sosyal hem yazinsal
katkilar1 arasinda sayilabilir.

5. ikdam’da Yayimlanan Mektuplar

Ikdam’da haber-bilgi bildirimi, itiraz etme, yanitlama gibi tiire ait islevleri
gosteren mektuplarla birlikte muhatabi bir sahsin 6zelinde kamuoyunun tamami olan
acik mektuplar da yayimlanmustir. Belirlenen siire araliginda yiiz altmis imzali, elli
yedi imzasiz toplam iki yiiz on yedi mektup tespit edilebilmistir. Yayimlanan
mektuplar incelendiginde, metinlerin g¢ok farkli konularda yazildigi goériilmektedir.
Tarih, dil, kiltiir, matbuat, i¢-dis siyaset, savas vb. pek ¢ok konuya iliskin mektup
bulunmaktadir. Okurlar tarafindan goénderilen mektuplar ise diisiince igerikli
olmaktan cok tebrik, temenni bildirmek ya da bir talepte bulunmak i¢in yazilmistir.
Mektuplara dilekge islevi yiiklenerek dogrudan nezaretlere bildirmek yerine gazete
araciligiyla hizmet ve biitce talep edilmesi oldukga ilgi c¢ekicidir. Bu tarz
mektuplarda iginde bulunulan durumun yasattigi magduriyetlerin siralanmasinin
ardindan ihtiyaglar listelenmistir.

Gazetede yayimlanan siyasi igerikli mektuplar, atamalara ve ¢ikan haberlere
iliskin bilgileri igermektedir. Osmanli yonetiminde yer alan isimlerin yani sira
ajanslar araciligityla gazeteye ulasan, yabanci devlet adamlarinin mektuplar1 da
gazetede yayimlanmustir. Cogu giincel siyasetle iliskili bu metinler ¢evrilerek okurla
paylasilmistir.

Gazetede yayimlanan mektuplarda imzasi bulunan isimler sunlardir: A. Mithat
Efendi, Abdiilhafiz, Affan Osman, Ahmet Cevdet, Ahmet Emin, Ahmet Midhat
Efendi, Ali Sami Karimi, Andelip, Antid Oto, Asim, Ekrem Beyefendi Emin
(Manisa bagcilarindan), Giridizade, Hafiz ismail, Halkali Ziraat Mekteb-i Alisi
Talebesi Namina Esed Muhlis, Hasan Izzet, Hintli Ahsen, Honeos (Selanik
Mebusu), Hiiseyin Danis, Hiiseyin Mazhar, Ibrahim Ethem, Ibrahim Nasuhi, Ilhami,
Ismail, Kamil Paltan, Kenan, Kerim Sebati, M. Emin, Mim Gaym imzasin1 da
kullanan M. Giyaseddin, Madam Dorben, Mahmut Tahir, Mechmet Bahaeddin,
Mehmet Izzet, Mehmet Sadi, Melbourne’den Mehmet Abdiilhak, Misirlizade EI’Hac
Halil, M6sy6 R. Garibaldi, Muhabir Ziihdii, Muhammed Hiiseyin’iil Arani, Mustafa
(Karahisar Sarki mebusu), Miimtaz Ali, Miisir Zeki, N. Sabiha, Necip Asim, Raik
Berad, Rauf Yekta, Ref’i Numan, Riza Tevfik, Sibiryal1 Resid, Siileyman Necdet,
Sefik Esad, Tevfik Fikret, Vagarsak Duhanyan, Vahid, Vahyi, Yahya Nazim, Yeci
bin Muhammed Hamidiiddin, Zabitandan Muzaffer ve Ziihrab (istanbul Mebusu).

Acik imzalarin disinda Elif. S., L., F.S., H. K., ., 13. Alaym 1. Taburu Kolagas1
Bey’in Celilesi Hanim, Bir Hanim, Bir Osmanli ve Biri gibi ortiik imzalarla ile
Etibba-y1 Miilkiyeden ve Avrupa’dan mezun A. Hiiseyin vd.; Manisa belde reisi
Nuri, Halid, Mehmet Murad, Ticaret-Ziraat-Sanayi odasi reis-i evveli Mehmet Resat
vd. gibi toplu atilmig imzalar da goriilmektedir. Imzali muhabir mektuplarinin yani
sira gondereni Muhabir-i Mahsusumuz seklinde agiklanmig mektuplara da
rastlanilmaktadir. Gazetede karsilikli mektuplagmalar da goriilmektedir. Nuri Seyda
ile Ahmet Midhat, Hiiseyin Danis ile Tevfik Fikret ve Ahmet Mithat ile Necip Asim
arasindaki mektuplagsmalar gazete araciligiyla gerceklesmistir.

147



Koray USTUN

Tkdam’da yayimlanan mektuplarm yurtici ve yurtdisi ¢ok genis bir cografyadan
gazeteye ulastirildigr goriilmektedir. Yurtdisindan Londra, Budapeste, Akmescit,
Tanca, Misir, Bahgesaray, Romanya, Kuzey Afrika, Balkanlar vb. sehir ve
tilkelerden; yurti¢inde ise Eskisehir, Manisa, Karahisar gibi merkezlerden génderilen
mektuplar gazetede yayimlanmistir.

Gazetede yayimlanan mektuplar1 yazilis amaci ve igerigine gore smiflandirmak
miimkiindiir. fkdam’a gonderilen mektuplar; haber, sanat, gezi-gdzlem, diisiince ve
sikayet iceriklidir. Mehmed Sadi imzali Londra Mektuplari, Riza Tevfik’in
Budapeste Mektubu, Ekrem imzali Konya Hali Sergisi ve Memur-1 Mahsusumuzun
Mektuplari baghgiyla yayimlanan yedi mektup, Sibiryali Resid imzasiyla kaleme
alinan Japonya Mektubu, Silleyman Necdet’in Plevne’den Mektub-1 Mahsus bashkl
mektubu, Ahmet Emin’in Liberya’dan Bir Ders baghigini tagiyan ve alt basliklarinda
Amerika’nin farklt yonlerini isleyen seri mektuplari, Giridizade’nin Almanya
Mektuplari, gezi igerikli olmakla birlikte diisiince agirlikli mektuplar arasinda
sayilabilir.

Haber igerikli olmakla beraber gerceklesen haberlerle ilgili izlenim ve
diisiincelerin de aktarildig1 mektuplar da gazetede yaymmlanmistir. H.K. imzah Istib
Mektubu, Muhabir Ziihdi’niin Hicaz demiryolu insasi esnasinda gonderdigi seri
mektuplar, Muhabir-i Mahsus imzali V. Mehmed Resad’in Balkan gezisini anlattigi
Seyahat-i Padigahi baslikli seri mektuplar, Arnavutluk’ta yasanan olaylar1 aktaran
ve Bir Osmanli imzasiyla yayimlanan mektup, Uskiip’te yasanan i¢ kansikliklari
anlatan Uskiib Mektubu, Mehmed Sadi’nin Hayd Park’ta Bir Sabah Gezintisi A¢ik
Hava Mektebi, Londra’dan Afdik-1 Osmani’ye Bir Nazar, Mesdil-i Hazira-i
Miihimme Hakkinda Mister Etkin Ile Miildkat, Londra Miisliimanlarinda Tezahiirat
vd. bagliklarim tasiyan Londra Mektuplar1 Sefik Esad’m S. Imzasiyla da ¢ikan
Otomobilli Sarikler, Fransizlar Tiirk Taraftart Olabilirler mi?, Kadinlarin Hakk-1
Intihabi, Riydset-i Cumhuriyetin Tebeddiilii Merasimi, Otomobilli Sarikler!... ve
Netice-i Karar, Anadolu, Suriye, Ermenistan, Viktor Berar’in Konferansi vd.
bagliklarini tagiyan Paris mektuplari bu baslik altinda degerlendirilebilir.

N. Sabiha imzali kadinlarin sanayi ve ticarette yer almalar1 hakkindaki mektup,
Bir Hanim imzal fkdam’in yaym politikasin1 dven mektup, brahim Ethem’in Bir
Mektub-1 Miiltefitane bashgiyla yayimlanan gazetedeki tefrikadan otiirii gazeteyi
tebrik eden mektubu, Ali Sami Karimi’nin Akmescit’teki Kiz Mektebi hakkinda
kaleme aldig1 mektubu, L (Lam) imzali Rusya Mektuplar: ve Manisa bagcilarindan
Emin tarafindan kaleme alinan mektup ise dogrudan diisiince beyan etme amaciyla
kaleme alinmis mektuplardir. Zithrab imzali Hiikiimet ile Rum Patrikhanesi
arasindaki ihtilafi konu edinen mektup, Miisir Zeki tarafindan iktibas edilen Zeki
Pagsa’nin Mektubu, ibrahim Nasuhi’nin Selanik Valisi Hiiseyin Kazim Bey’e ithafen
yazdig1 agik mektup, Mehmed Sadi’nin Londra’dan gonderdigi mektuplar, Raik
Berad’in Beyrut mektubu ile Camille Poulton’un diinyadaki gelismeler hakkinda
yazdig1 mektubun ¢evirisi ise diislincelerin yani sira siyasal gelismeler hakkinda da
bilgi veren mektuplardir.

Ikdam’da edebiyat ve miizik icerikli mektuplara da rastlamlmaktadir. E.S. (Elif
Sad) imzali Hiiseyin Rahmi’ye hitaben yazilmig 6vgii igerikli mektup, Asim imzali
alfabe ve yazi konulu Ahmet Cevdet Bey’e ithafen yazilmis mektup, Ahmet Mithat
Efendi’nin Necip Asim Bey’e hitaben yazdigi Evliya Celebi Seyahatnamesi’nin
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basimdan bahseden mektubu edebiyat ve matbuat igerikli iken Rauf Yekta’nin
Mehmet Ziya Beyefendi’ye agik mektubu miizik konuludur.

Tkdam’da okur ve yazarlar tarafindan karsi gikilan bir durum ya da olaya iligkin
itiraz igerikli mektuplara da yer verilmistir. Miimtaz Ali imzal1 Siileyman Nazif’e
Actk Mektup, Ikdam Matbaasi’'nda ¢ikan Yunan Musavver Tarihi’nde ailesinin
adinin eksik ¢iktigini ifade eden 13. Alay 1. Tabur Kolagasi’'nin esinden gelen
mektup, Mehmet Bahaeddin’in atama haberlerine iligkin itirazlarmi siraladig:
mektup, Esed Muhlis imzali Arif Ismet Bey’e ithafen yazilan mektup, Tip
Fakiilteleri hakkinda yapilan diizenlemelere iligskin yapilan itirazlarin siralandig:
birden fazla 6grenci tarafindan imzalanan Maarif Naziri’na ithafen yazilan mektup
ve Bulgarlar tarafindan yapilan sansiire itiraz eden Bulgar Sansiiriine Agtk Mektup
baslikli mektup itiraz igerikli mektuplardir.

Gazetede savas donemlerinde cephe ve cephe gerisindeki durumu bildiren
mektuplara sikga rastlanilmaktadir. Zabitan’dan Muzaffer imzali 1897 Yunan Harbi
hakkinda yazilan mektup, Balkan Harbi sirasinda yayimlanan mektuplar Kenan
imzali Edirne Mektubu, Hafiz Ismail imzali Yunan Hududunda, M. Giyaseddin
imzalt Romanya Mektubu basglikli seri mektuplar, Muhabir-i Mahsusumuz imzali
Selanik ve Kavala Mektuplari, Yahya Nazim’ i Selanik Ahvali baglikli mektubu, ;
M. Giyaseddin imzali Romanya mektuplar1 savasin izlerini yansitan ve dénemi
aydinlatma bakimindan dikkate deger mektuplardir.

Ikdam’da dini egitim hakkinda diisiinceleri iceren mektuplar da yayimlanmistir.
(Gaspiral1) Ismail’in Bahgesaray’dan gonderdigi cami ingaati igin toplanan iade
hakkinda yazdig1 Ashab-1 Gayret Igin Ibretli Bir Mektup, M. G. (M. Giyaseddin)
imzali Dobruca Miisliimanlarimin i¢inde bulunduklar1 durumu anlatan mektup serisi,
Muhammed Hiiseyinii’l Arani imzali Kuzey Afrika’dan gonderilen, dini egitimde
saglanan imkanlardan dolay: siikran bildiren mektup ve Mehmet Abdiilhak imzali
Avusturalya’da Islam bashkli mektup Padisahin halifelik makamimi vurgular
niteliktedir.

Anadolu’daki sosyal ve ekonomik durumlari konu edinen mektuplar da fkdam’da
yayimlanmustir. Misirlizade El Hac Halil’in Eskigehir’deki liile tag1 hakkinda yazdigi
mektup, Hasan Izzet imzali Bakirkdy’den (Makrikdy) gelen mektup, Manisa belde
reisi Nuri ve diger Manisalilar tarafindan kaleme alinan ¢ekirdeksiz tiziim hakkinda
herhangi bir girisimin olmadigindan yakiman mektup ve Karahisar-1 Sarki mebusu
Mustafa Bey’in Karahisar’da yasanan magduriyetleri anlattigi mektubu Anadolu’dan
gonderilen mektuplardir.

Yayimlanan kimi imzali mektuplarda o6zellikle “A¢ik Mektup” ibaresine yer
verilmistir. Yeci bin Muhammed Hamiddiiddin’in Islam Alemine seslenen agik
mektubu, Ahmet Cevdet’in Herald gazetesinin sahibi Mosy6 Migi’ye ithafen yazdig:
mektup, Mahmut Tahir’in Dr. Nazim’a lane-i Milliye hakkinda yazdigi mektup,
Vahyi’niin Siileyman Nazif Efendi’ye yazdig1 mektup, Ilhami imzali Aydin’in yerel
gazetesi Miilhakat’tan alinan mektup, Refi Numan’in Halil Halit Bey’e ithafen
yazdig1 mektup ve Ahmed Cevdet’in askerlik hakkinda kaleme aldigi mektup bu
mektuplar arasindadir.

Ikdam’in 1894-1913 yillar1 arasindaki niishalarinda yalmzca haber aktarimi
amaciyla gonderilen mektuplarin disinda toplam kirk alti anonim mektup tespit
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edilmistir. Bu mektuplarin ¢ogu diinya siyasetindeki gelismeleri aktaran ajans
haberlerine dayanmakta olup duygu ve diisiincelere yer vermesi bakimindan haber
icerikli metinlerden ayrilmaktadir. Anonim mektuplar genellikle Osmanli’nin
yonetiminden c¢ikan veya sikintilarin yasandigi kontrol altindaki topraklardan
gonderilmigtir. Akabe’den gonderilen Col Mektuplar:, Medine’den gonderilen ve
Arap cetelerinden bahseden Medine-i Miinevvere’'den Mektub-1 Mahsus; Girit,
Hanya ve Resmo’daki Miisliiman halkin i¢inde bulundugu durumu anlatan Girit ‘te
Islamlarin Hal-i Piir-meldli, askerler ile Kiirtler arasindaki catismalar1 aktaran
Musul Ahvali, Fas’ta yasanan siyasal ve toplumsal olaylar1 anlatan Fas Mektubu,
Azerbaycan valiligine yapilan atama hakkindaki fran Mektubu, Beyrut'ta
yayimlanan A’la Nihdd’iil-Osmani gazetesinden alintilanan Mehmedii’l Idris’in
Osmanlt’ya kars1 silahlanmasini aktaran Yemen 'den Mektup, Misir’dan gonderilen
mektuplar ve imtiyaz ve kapiitiilasyonlardan bahseden Preveze Mektubu,
karsilasilan problemleri konu edinmektedir.

Gazetede yayimlanan anonim g¢eviri mektuplar ise siyasal iceriklidir. Avrupa
Matbuatindan iist bagligiyla yayimlanan ve Sirp basininda Osmanli’nin durumunu
anlatan satirlar1 igeren Sirbistan’dan Mektup ile Paris’te ¢ikan Debd gazetesine
Tahran’dan gonderilen mektup bu ¢eviri mektuplara 6rnektir.

Ikdam’da Kkisisel diisiincelerin aktarildigi anonim mektuplara rastlanilmaz.
Yalmzca Izdiva¢ ve Imtiza¢c bash@iyla yaymmlanan, evlilik konulu, bir kadin
tarafindan gonderildigi anlagilan imzasiz mektup bu baglamda degerlendirilebilir.
Gazetede ayrica Balkan Harbi esnasinda Bulgaristan, Selanik, Iskodra, Romanya,
Belgrat, Kostence, Biikres’ten gonderilen imzasiz muhabir mektuplari vardir.

Ikdam’da yayimlanan mektuplar, yazinsal bir amag tasimamakla birlikte haber
bildirisiminin 6tesinde bir islev yiiklenerek duygu, diisiince aktarimini da
saglamaktadir. Bu nedenle bu metinleri, siradan bir haber araci olarak gérmek yerine
yazarlar tarafindan belirli amaglar dogrultusunda kaleme alinmig; donemin siyasal,
sosyal, Kkiiltiirel ve ekonomik goriinlimiinii yansitan degerli pargalar olarak
degerlendirmek daha dogru olacaktir.

6. Ikdam’da Yayimlanan Biyografiler

1894-1913 arasinda yayimlanan fkdam niishalarinda kisilerin yetisme ortamu,
egitimleri, bulunduklari konumlar ve basarilarini igeren biyografik metinlere yer
verilmistir. Bu metinlerin altmis yedisinde yazar belli iken diger on bes metin
imzasiz olarak yaymmlanmistir. Bu ayrimda tarihsel siirecin de rolii oldugu
goriilmektedir. 1908 oncesi metinler genellikle haber icerigiyle iliskilendirilerek
bilgi aktarimu islevini tagirken sonrasinda yayimlanan imzal biyografilerde 6znel
degerlendirmelere yer verilmis ve yazarlar, kendi yasamlariyla iliskilendirdikleri
kisilerin yasamdykiilerini aktarmiglardir.

Ikdam’in Osmanli’yla siyasi iligkileri bulunan ve uluslararasi politikada aktif ve
bagrolde olan devletlere iliskin yayimladigi haberlerin yogunluguna paralel olarak
gazetede bu devletlerin idari, askeri ve siyasi kimliklerinin yasam &ykiilerine de ayn1
siklikla rastlanilmaktadir. Avrupa siyasetine yon veren bu isimlerin Osmanli’ya
yaptiklar1 ziyaretlerin yani sira kendi {ilkelerinde edindikleri yeni konumlar, idari
degisimler ve Oliimlerle ilintili olarak sunulan haberlere ek olarak sunulan
biyografilerle Ikdam’in haber alanma genis bir cografyanmn girdigini sdylemek
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miimkiindiir. Dogu ve Bat1 Avrupa’nin yam sira ingiliz somiiriisii Dogu iilkelerinin
onemli kimliklerinin biyografileri de Tkdam’da yer almistir.

Tkdam’da 1894-1913 yillar arasinda toplam imzali biyografiye kaleme alinan
imzali biyografiler, yazilis amaglar1 ve konu edindigi isimler bakimindan gesitlilik
gostermektedir.

Mahmut Zeki'nin Ismetli Fatma Alive Hammefendi Hazretleri, Necip Asim’n
Makale-i Mahsusa: Mesudi ve Mehmet Tahir Bey (Umera-yi Askeriyeden), Ahmet
Rasim’in Muhsin Bey Merhum, Riza Tevfik’in Selim Swri Kimdir?, Ali Kemal’in
Bir Hayat-1 Fazilet: Ustad Esmen ve Ustad Vambiri baslikli biyografileri tespit
edilen sanat, spor ve bilim adamlarmin yasamlarimi konu edinen biyografilerdir.
Tirk tiyatrosunun dogus ve gelisme evrelerindeki katkilariyla Batili anlamda
tiyatronun yerlesmesinde 6nemli rol oynayan Minak Efendi’nin kendi kaleminden
¢ikan yasamoykiisii de bu kapsamda degerlendirilebilir. Bu metinlerde, kisisel goriis
ve degerlendirmelere yer verilmistir.

Tkdam’da tarihi kisiliklerin biyografilerine de rastlanilmaktadir. Miilazim Ali
Riza Seyfi tarafindan kaleme alinan ve tefrika halinde “Teracim-i Ahval-i Mesahir”
iist bagligiyla yayimlanan Turgut Reis’in yasaminin anlatildig: seri yasamoykiisiinde
destanst bir iislup goriilmektedir. Bes boliimden olusan metinde Turgut Reis’in
askeri basarilarinin 6n plana ¢ikmaktadir. Ali Kemal imzas1 bulunmamakla birlikte
onun tarafindan yazildig1 anlasilan Bir Safha-i Hayat: Abdiissiibhan Sabih Efendi
baslikli yazi Ali Kemal’in Don Kisot muadili olarak niteledigi Abdiissiibhan
Efendi’yi tanitan bir portre niteligindedir.

Ikdam’da yayimlanan imzali biyografilerin geneli degerlendirildiginde yasam
okurlara 6rnek olabilen kisilerin konu edildigi, ele alinan kisilerin basarili olduklari
yonlerin vurgulandigi, yazarlarinin kisisel degerlendirmelerine yer vermesiyle 6znel
bir tavrin goriildigiini sdylemek miimkiindiir.

Tkdam’m 1894-1913 yillar1 arasinda yayimlanan niishalarinda toplam altmis iki
imzasiz biyografi tespit edilmistir. Imzali biyografilerin aksine nesnel ve
ansiklopedik bir iislubun benimsendigi bu metinlerde daha ¢ok idari kimlikleri ile 6n
plana ¢ikan isimlerin yasamoykiileri aktarilmistir. Genellikle vefat ya da atama
haberlerinin arkasma eklenen ve “Terciime-i Hal” terkibiyle basliklandirilan
biyografilerde yerli ve yabanci devlet adamlarinin basarilar1 6n plana ¢ikarilarak
hayatindaki 6nemli asamalar aktarilmigtir.

Bu isimler arasinda sadrazamlar, vezirler, miistesarlar, kumandanlar ve donem
biirokrasisinin 6nemli isimleri yer almaktadir. Osmanli eski sadrazamlarindan Halil
Rifat Pasa, Tarih-i Askeri Osmani yazari Osmanli eski sadrazamlarindan Cevat
Pasa, Seyid Fazil Pasa, Haci Hasan Hilmi Pasa; Divan-1 Hiimayun azalarindan
Mehmet Raif Bey, Maliye Nazir1 Miinir Pasa, Askeri Tekaiit Sandig1 eski nazir
Senih Efendi, Bahriye Nazir1 Hasan Hiisnii Pasa, Defter-i Hakani Nazirt Ali Riza
Pasa; Dahiliye Miistesari Ahmet Refik Pasa, Hariciye Nezareti Celilesi Miistesari
Artin Pasa; Plevne Kumandani Osman Pasa, mirliva Mehmet Rasim Pasa, Ethem
Pasa; Duyun-1 Muhasebat azasindan Halid Bey; Ali Riza Pasa, Hiiseyin Tevfik Pasa,
Ahmet Refik Pasa, Halil Rifat Pasa, Ferruh Efendi, Dahiliye Nezaret-i Celilesi
Mubhasebecisi Riitbe-i Bala Ricalinden Ziya Bey, Anadolu Islahati konusunda simge
isimlerden (Ahmet) Sakir Pasa; Yanyali Ismail Hakki, Sura-y1 Devlet Baskatibi
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Riitbe-i Bala Ricalinden Mustafa Bey, Kosova Valisi Hafiz Mehmet Pasa, Yanya
Vali ve Kumandan-1 Sabiki Ferik Ahmet Hifz1 Pasa, Sura-y1 Devlet Mahkeme-i
Temyiz Azasindan Beseri Bey ve Sisam Valisi Kopasi Efendi vefatlarinin ardindan
biyografileri yayimlanan biirokratlardir.

Sadrazamliga yiikselecek II. Abdiilhamid donemi devlet ricalinin 6nemli
isimlerinden Mehmed Said ile beyanatlarinin ardindan yagamoykiisiine dair bilgi
verilen Hakki Bey, biyografilerine yer verilen diger isimlerdir.

Yabanci devlat adamlari ve askerlerin biyografileri de tipki Osmanli devlet
erkaninin yasamoykiilerinde oldugu gibi 6liim ve atama haberlerinin arkasindan
verilmistir.

Alman devlet adami Otto von Bismarck, I. Umberto, Kralice Victoria, ABD
Bagkan1 William MCKinley, Ingiltere parlamentosu iiyelerinden Sir Ashmedd, asil
ad1 Vincenzo Gioacchino Raffacle Luigi Pecci olan Papa XIII. Leo, ingiliz
bagbakan1 Lord Salisbury ve Fransa hiikiimet bagkani Félix Faure vefat haberlerinin
ardindan ¢ogu yabanci ajanslardan alintilanmis biyografileri yayimlanan Batili
devlet adamlaridir.

Transvaal Savasi’nda etkin rol oynayan isimlerden Generol Cornie ile papaligi
devralan Kardinal Sarto X. Pius ve Italya Hariciye Naziri Francesco
Guicciardini’nin goéreve baslama haberinin ardindan biyografileri ansiklopedik
diizeyde aktarilmistir.

Ikdam’da  Osmanli topraklarini ziyaret eden yabanci devlet adamlarmin
biyografileri de yayimlanmistir. Ingiltere eski bagbakani Lord Rosebery, Fransa
Akdeniz bolge baskumandami Amiral Fournier, Iran sah1 Muzaferiiddin ve Rus
grandiikii Aleksandre Mihailovi¢ Osmanli’y1 ziyaret eden ve bu ziyaret dolayisiyla
gazeteye haber olan isimlerdir.

General Simons, italya’da idari birligi saglayan ilk isim olan Covour kontu
Camillo Benso, Aka Han olarak bilinen Sultan Mehmet Sah ve Sudanli Abdullah b.
Muhammed Taasi ise biyografileri aktarilan tarihi ve giincel siyasal ve askeri
kimliklerdir.

Imzasiz biyografiler arasinda edebiyatg1 kimligi ile bilinen isimlere az da olsa
rastlanilmaktadir. Enclimen-i Suard sairlerinden Arif Hikmet Bey’in oliimiiniin
ardindan yazilan biyografinin yani sira Hakani ve Riza Tevfik’e ait biyografiler de
gazetede yayimlanmistir. Ayrica Paris Opera binasinin mimart Charles Garnier,
Vambery, Paul Bourget, Alphonse Daudet ve Francisque Sarcey gibi yabanci sanat
ve bilim sahasinda tanian isimlerin biyografilerine de gazetede yer verilmistir.

Ikdam’da  yayimlanan imzasiz  biyografiler, dogrudan bir  haberle
iliskilendirilerek yayimlanmis, okurun haberin igerigine daha vakif olmasini
saglamak amaciyla yazilmig pargalardir. Bu nedenle yazinsal bir nitelik
gostermeyen, daha ¢ok ansiklopedik bilgi igerikli, yiizeysel yasamoykiileridir.

Sonuc¢

Ikdam gazetesinde 1894-1913 yillar1 arasinda yayimlanan ve bu yaymlar
arasinda ulasilan niishalarda tespit edilen siir, hikdye, roman, gezi, mektup ve
biyografi tiirlerine ait drneklerden hareketle fkdam’in yazinsal iiretime etkisi ve
donem edebiyatina katkisinin ortaya konuldugu bu ¢alismada toplam alt1 yiiz otuz
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bes siir, dort yiiz elli hikaye, elli dokuz roman tefrikasi, elli dort gezi, iki yiiz on
sekiz mektup ve yetmis yedi biyografi tespit edilmistir. Siir, gazetede en sik goriilen
tiir olmakla birlikte nicel olarak goériilen bu ustiinliige karsin siir pargalarinin nitelikli
olduklarin1 s6éylemek miimkiin degildir. Cogu, padisah ile iliskilendirilen
kutlamalara y6nelik yazilmis olup igerik olarak birbirinin benzeri olmakla birlikte o
yillarda “icat edilen” bir gelenegin icracilari tarafindan yazilmis 6vgii metinleridir.

Tkdam, Tiirk edebiyata en biiyiik katkiyr yayimladig1 hikayelerle saglamustir.
Doénemin popiiler edebiyat anlayigina uygun bir ¢izgide bireysel temalar {izerine
kurulu metinlerin yani sira, Sami Pasa-zade Sezai, Halit Ziya, Hiiseyin Rahmi,
Yakup Kadri gibi isimlerin eserlerinin gazetede yayimlanmasi, hikaye yayimlama
baglaminda fkdam’m roliinii bilyiitmektedir. Telif hikdyelerin yani sira Fransiz
edebiyatinin énemli kalemlerinden yapilan ceviriler de gazetenin edebiyata katkilar
arasinda sayilabilir. Yayimlanan hikayelerin geneli degerlendirildiginde metinlerin
yazinsal bir kaygi tasimadan basit olaylar etrafinda sekillenen, tek yonli
kahramanlarin ~ goriildigii =~ parcalar  oldugunu  sdylemek  miimkiindiir.
Olaganiistiiliikler ve baht doniisleriyle kurgunun basitlestirildigi hikayelerde ask,
ihanet, yokluk ve macera gibi giinliik okura yonelik temalar iglenmektedir.

Ikdam’in ilk sayisindan itibaren roman tefrikalarma rastlamilmaktadir. Bu
tefrikalarin mahiyeti ve degeri yayimlanan hikayelerle paraleldir. Popiiler edebiyat
kapsaminda yer alan parcalarin siirekli yayimlanmasi, gazetenin yayin politikasinda
belirtilen “halka yonelik” olma amacindan sapilmadigini gostermektedir. Ahmet
Midhat ¢izgisinde siirdiiriilen roman tefrikalariyla fkdam, Tirk romanma bu
cepheden bir yazinsal katki saglamustir.

Siir ve hikayenin ardindan en sik karsilagilan {igiincii tiir mektuptur. Gazetedeki
mektuplarin gondereni ve alicis1 degismekle birlikte iisluplar1 ortaktir. Kisisel
diisiince ve duygu aktarimindan ¢ok haber bildirimi, talepte bulunma, itiraz ya da
takdir etme amaciyla kaleme alinmis mektuplarin Snemi Yakin Cag Tarihi
uzmanlarmin incelemelerinde kendini gosterecektir.

Ani ve ginliik tiirlerine yaklagmakla birlikte gezilen yerlerin kiiltiirel, dini, ticari,
tarihi vb. yonlerini anlatma amaciyla kaleme alimmasindan dolayi gezi olarak
degerlendirilen pargalarda yer yer haber igerikli climleleri gormekle birlikte, kiiltiirel
ve cografi Ozellikler 6n planda yer almaktadir. Osmanli sinirlart disinda gezilen
yerlerin anlatildig1 telif gezi yazilar1 gazetenin Batili yiiziiniin gostergesi sayilirken
kesif ve macera icerikli terciime tefrikalar ise diinya giindemine damgasini vuran
bilimsel gelismelerin goz ardi edilmedigini gostermektedir.

Tkdam’da yayimlanan biyografiler, yazinsal bir tiir 5rnegi olmaktan ¢ok aktarilan
haberlerle iliskilendirilmis islevsel parcalardir. Oliim, diplomatik ziyaret, atama vb.
giincel gelismelerin aktarildig1 pargalarin yani sira tarihi kisiliklerin biyografileri de
gazete sayfalarinda yayimlanmustir.

Amaci edebi eserler yayimlamak olmayan giinliik bir gazetenin siitunlarinda
diizenli olarak edebi tiir 6rneklerinin yayimlanmasi, edebiyatin dénem igindeki
roliinii ve islevini gostermektedir. Bu baglamda 1894-1913 yillar1 arasinda
yayimlanan fkdam niishalarinin Tiirk edebiyatina katkis1, yazinsal niteliklere sahip
eserlerin yayimlanmasma oOnciiliik etmesinden ziyade edebiyati canli tutmasi ve
ulasilabilir bir formda okura sunmasidir.
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